BARREL CLEANER COMFORT - FOR CAL. 8MM - Barrel Cleaner
comfort, 500 pcs. - for Cal. 8mm

We recommend the use of VFG COMFORT barrel cleaners for lighter soiling or
for oiling or de-oiling. In the case of heavy soiling or deposits, the VFG barrel
cleaner INTENSIVE makes cleaning easier.

Specs:

e Caliber: 8mm li>

Contains: AVAI

¢ Barrel cleaner Comfort (500 pieces)

Attributes

¢ Name: Barrel Cleaner comfort, 500 pcs. - for Cal. 8mm
¢ Manufacturer: VFG

e Product no.: EU2004963

e Mfr. No.: 331960

¢ Caliber: 8mm

Delivery weight: 0.15kg

Shipping height: 39mm

Shipping width: 149mm

Shipping length: 149mm

EAN: 4260419146515
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Sicherheitshinweise fur LAUFREINIGER COMFORT
FUR KAL. 8SMM

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir den LAUFREINIGER COMFORT FUR KAL. 8MM. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen bei der Reinigung von Waffenldufen zu helfen. Bitte lesen Sie diese Anleitung
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie den Laufreiniger nur wie angegeben.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht mit Lebensmitteln in Beriihrung kommt.
Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Laufreiniger nur fur Kaliber 8mm.

¢ Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille, wahrend der Anwendung.
¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen.

Lagern Sie das Produkt an einem klhlen, trockenen Ort, fern von Warmequellen und direkter
Sonneneinstrahlung.

Entsorgen Sie den Laufreiniger gemal den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
o Bereiten Sie einen sauberen Arbeitsplatz vor, um Verunreinigungen zu vermeiden.

2. Anwendung:

o Nehmen Sie den Laufreiniger Comfort aus der Verpackung.

o Fuhren Sie den Laufreiniger vorsichtig in den Lauf ein.

o Drehen Sie den Laufreiniger sanft, um Rlckstande zu entfernen.

o Bei leichteren Verschmutzungen kann der Laufreiniger Comfort verwendet werden. Bei schwereren
Verunreinigungen empfehlen wir die Verwendung von VFG Laufreinigern INTENSIVE.

3. Nach der Anwendung:

o Entsorgen Sie den verwendeten Laufreiniger gemal den o6rtlichen Vorschriften.
o Reinigen Sie Ihren Arbeitsplatz und waschen Sie sich griindlich die Hande.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften fiir gefahrliche Abfélle.
¢ Werfen Sie den Laufreiniger nicht in den normalen Hausmull.
¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Sammelstellen in lhrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die zustandige
Kontaktstelle in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kénnen. Verwenden
Sie immer gesunden Menschenverstand und Vorsicht, wenn Sie mit Reinigungsprodukten arbeiten.



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
COMFORT FOR CAL. 8MM

Introduction

Thank you for choosing the BARREL CLEANER COMFORT for Cal. 8mm. This product is designed to help you
maintain the cleanliness and performance of your firearm barrel. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always use the product as intended and follow the manufacturer’s instructions.
Ensure that the product is kept out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the barrel cleaner before each use for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the BARREL CLEANER COMFORT only for cleaning barrels with a caliber of 8mm.

¢ Avoid using the barrel cleaner on heavily soiled barrels; instead, use the VFG barrel cleaner INTENSIVE.
Do not exceed the recommended usage frequency to prevent potential damage to the barrel.

Ensure that the area is wellventilated when using cleaning products to avoid inhalation of fumes.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves, to prevent skin irritation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning materials, including the BARREL CLEANER COMFORT.

2. Using the Barrel Cleaner:

o Insert the BARREL CLEANER COMFORT into the barrel.
o Gently push the cleaner through the barrel, ensuring it makes contact with the inner surface.
o Repeat as necessary, depending on the degree of soiling.

3. PostCleaning:

o After cleaning, inspect the barrel for any remaining debris.
o If necessary, use additional cleaning methods or products as recommended.
o Store the barrel cleaner in a cool, dry place, away from direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used BARREL CLEANER COMFORT responsibly according to local regulations.
¢ Do not dispose of the product in general waste if it contains hazardous materials.
¢ Check local guidelines for proper disposal of cleaning materials.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional support regarding the BARREL CLEANER COMFORT, please refer to the contact
information provided on the packaging or the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with the BARREL
CLEANER COMFORT for Cal. 8mm. Thank you for your attention to safety, and enjoy using your product
responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Limpiador de Candon VFG Comfort

Introduccion

Gracias por elegir el Limpiador de Cafién VFG Comfort. Este producto estd disefiado para facilitar la limpieza de
cafnones de armas de fuego de calibre 8mm. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el limpiador de caiédn solo para el propésito previsto.

Lee todas las instrucciones antes de usar el producto.

Si experimentas alguna reaccién adversa, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a un
profesional.

Mantén el producto en su envase original y cerrado cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Apropiado: Utiliza el Limpiador de Cafién VFG Comfort para suciedad ligera, engrasar o
desengrasar. Para suciedad pesada, considera el uso del limpiador de cafién VFG Intensive.

e Supervisidn: Si estas utilizando este producto en la presencia de personas vulnerables, aseglrate de
supervisar su uso.

¢ Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o llamas
abiertas.

¢ Manipulacioén: Evita el contacto prolongado con la piel y los 0jos. En caso de contacto, enjuaga con
abundante agua.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el cafidn esté completamente limpio y seco antes de usar el limpiador.
o Retira cualquier obstruccién o residuo del caiién.

2. Uso del Limpiador:

[¢]

Toma una pieza del Limpiador de Cafién VFG Comfort.

Inserta la pieza en el cafidn del arma, asegurandote de que se ajuste correctamente.
Realiza movimientos hacia adelante y hacia atras para limpiar el interior del cafidn.
Repite el proceso seglin sea necesario, especialmente en areas con suciedad acumulada.

[¢]

o

[¢]

3. Limpieza Posterior:

o Después de usar el limpiador, verifica el cafién para asegurarte de que no queden residuos.
o Limpia cualquier exceso de producto del exterior del cafién.

Instrucciones de Desecho

e El Limpiador de Caidén VFG Comfort debe desecharse de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos.
¢ No arrojes el producto al agua o al medio ambiente.



¢ Consulta las pautas de reciclaje de tu localidad para desechar el empaque de manera adecuada.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, no dudes en consultar a un profesional
0 a la tienda donde adquiriste el Limpiador de Cafién VFG Comfort.

Recuerda que es tu responsabilidad mantenerte informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiradas de
productos. Puedes verificar la plataforma de Safety Gate de la UE para obtener informacién sobre productos
inseguros.

Gracias por seguir estas instrucciones y por elegir un producto que ayuda a mantener la seguridad y limpieza
de tus armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Nettoyeur de Canon
BARREL CLEANER COMFORT CAL. SMM

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Nettoyeur de Canon Comfort, concu pour le calibre 8mm. Ce
produit est destiné a un usage en toute sécurité lors du nettoyage de ton arme a feu. Il est important de suivre
ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Garde le nettoyeur hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'utiliser le nettoyeur.

Ne laisse jamais un nettoyeur de canon sans surveillance pendant I'utilisation.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions Spécifiques a Prendre Lors de I'Utilisation

Utilise des lunettes de protection lors du nettoyage pour éviter les projections.

Ne force pas le nettoyeur dans le canon; cela pourrait endommager le produit ou I'arme.

Evite de nettoyer dans des zones humides pour prévenir la rouille et la corrosion.

Ne mélange pas le nettoyeur avec d'autres produits chimiques ou nettoyants non recommandés.
Assuretoi que le nettoyeur est en bon état avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que ton arme est déchargée.
o Rassemble tout le matériel nécessaire, y compris le nettoyeur de canon Comfort.

2. Utilisation:

o Insére doucement le nettoyeur dans le canon.

o Tire le nettoyeur a travers le canon en effectuant des mouvements lents et réguliers.
o Répete le processus jusqu'a ce que le canon soit propre.

o Pour un nettoyage intensif, utilise le nettoyeur de canon VFG INTENSIVE.

3. Apres utilisation:

o Nettoie le nettoyeur avec un chiffon propre et sec.
o Range le nettoyeur dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le nettoyeur de canon dans les toilettes ou dans la nature.
 Suis les réglementations locales pour le recyclage des produits en plastique.
¢ Si le produit est endommagé, déposele dans un point de collecte approprié pour les déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou les autorités locales compétentes. Assuretoi de te tenir informé des mises a jour de sécurité via la
plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci d'utiliser le Nettoyeur de Canon Comfort en toute sécurité et de maniére responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Pulitore per Canne
VFG COMFORT Cal. 8mm

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pulitore per Canne VFG COMFORT per Cal. 8mm. Questo prodotto & progettato per

garantire una pulizia efficace delle canne da sparo. E importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se presenta segni di deterioramento.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il Pulitore per Canne VFG COMFORT solo per sporco leggero, oliatura o disoleatura.
In caso di sporco pesante o depositi, utilizzare il Pulitore per Canne VFG INTENSIVE.

¢ Indossare guanti protettivi durante I'uso per evitare il contatto diretto con sostanze chimiche.
Evitare di inalare i vapori provenienti dai prodotti di pulizia.

Non utilizzare il prodotto in ambienti chiusi senza adeguata ventilazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
o Rimuovi eventuali oggetti non necessari dall'area di lavoro.

2. Uso del Pulitore per Canne:

o Inserisci il Pulitore per Canne VFG COMFORT nella canna.

o Muovi il pulitore avanti e indietro per rimuovere sporco e residui.
o Ripeti I'operazione fino a ottenere il livello di pulizia desiderato.
o Dopo I'uso, rimuovi il pulitore e smaltiscilo in modo appropriato.

3. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo ogni utilizzo, controlla il Pulitore per Canne per eventuali segni di usura.
o Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nel normale sacco della spazzatura.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire un uso sicuro ed efficace del Pulitore per Canne VFG
COMFORT. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for BARREL CLEANER COMFORT
FOR CAL. SMM

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av BARREL CLEANER COMFORT FOR CAL. 8MM. Dette produktet er designet for effektiv
rengjering av 8mm lgp og er laget med fokus pa sikkerhet og brukervennlighet. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

e Bruk alltid produktet i henhold til instruksjonene for & unnga skader.

e Unnga kontakt med gyne og hud; bruk vernehansker om ngdvendig.

e Oppbevar produktet pa et kjalig, tert sted, borte fra direkte sollys og varme kilder.
e Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk vernebriller for & beskytte gynene mot sprut.

 Unnga a inhalere dampene fra rengjgringsmiddelet.

e Sgrg for god ventilasjon i omradet der produktet brukes.

e Ikke bruk produktet pa skadde eller defekte lap.

¢ Fglg alltid produsentens anbefalinger for rengjgringshyppighet og metode.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at lgpet er avkjglt far rengjgring.
o Fjern eventuelle rester av ammunisjon og rengjgringsverktgy fra omradet.

2. Bruk av BARREL CLEANER COMFORT:

o Ta ut en rengjgringspellet fra pakken.

Sett pelletsen inn i Igpet og beveg den frem og tilbake for a fjerne smuss og avsetninger.
For lettere tilsmussing, bruk VFG COMFORT lgpet rengjgringsmiddel.

Ved tung tilsmussing, benytt VFG lgpet rengjgringsmiddel INTENSIVE for enklere rengjaring.

[¢]

[¢]

o

3. Etter bruk:

o Sgrg for at lgpet er helt tgrt for lagring.
o Oppbevar rengjgringsmidlene pa et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser brukte rengjeringspellets i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga a kaste produktet i husholdningsavfallet hvis det er spesifikke krav til farlig avfall i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjopte produktet. Sgrg for & ha produktets serienummer og kvittering tilgjengelig for referanse.



Ved & folge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv rengjering av ditt 8mm lgp
med BARREL CLEANER COMFORT. Takk for at du valgte vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Czyscika Lufy
BARREL CLEANER COMFORT Kal. 8SMM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Czys$cika Lufy BARREL CLEANER COMFORT przeznaczonego do kal. 8mm. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych
informacji dotyczacych jego obstugi i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko urazéw.
¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczegolne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Unikaj kontaktu z oczami i skérg; w przypadku dostania sie produktu do oczu, przeptucz je duza iloscia
wody.

Nie uzywaj produktu w potaczeniu z chemikaliami, ktére moga powodowac niebezpieczne reakcje.
Uzywaj rekawic ochronnych, jesli masz wrazliwg skére lub alergie.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do obstugi.
o Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty, w tym Czyscik Lufy BARREL CLEANER COMFORT.

2. Proces czyszczenia:
o Wtdz Czyscik Lufy do lufy broni.
o Delikatnie przesuwaj czyscik tam i z powrotem, aby usung¢ zanieczyszczenia.
o W przypadku silnego brudzenia, rozwaz uzycie Czyscika Lufy VFG INTENSIVE.

3. Po zakonczeniu czyszczenia:

o Upewnij sie, ze lufa jest catkowicie sucha przed ponownym uzyciem broni.
o Przechowuj uzyte Czysciki w bezpiecznym miejscu, aby unikna¢ przypadkowego kontaktu.

Instrukcje Utylizacji
e Uzywane Czysciki Lufy nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj do ognia ani nie spalaj uzytych czyscikéw.
¢ Jesli masz pytania dotyczace utylizacji, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji lub wsparcia dotyczgcego korzystania z CzysScika Lufy BARREL
CLEANER COMFORT, skontaktuj sie z odpowiednim przedstawicielem VFG w Twoim regionie.



Dziekujemy za wybdr Czyscika Lufy BARREL CLEANER COMFORT. Przestrzeganie powyzszych wytycznych
pomoze zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.



BARREL CLEANER COMFORT Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BARREL CLEANER COMFORT tuotteen kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu erityisesti Cal. 8mm
kaliiperin putkien puhdistamiseen. Oikea kayttd ja huolellinen kasittely varmistavat tuotteen tehokkuuden ja
turvallisuuden. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain suositelluissa sovelluksissa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta aina suojakasineita, kun kasittelet puhdistustydkaluja.

Valta tuotteen joutumista silmiin. Kayta tarvittaessa suojalaseja.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin ilmastoitu.

Al hengita puhdistusaineiden hoyryja.

Valta tuotteen kayttda, jos olet allerginen tai yliherkka sen komponenteille.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat valineet ja suojausvarusteet ennen tyon aloittamista.
o Tarkista, ettd putki on tyhjennetty ja kylma ennen puhdistusta.

2. Puhdistusprosessi:

o Ota yksi VFG COMFORT putkisiivous ja aseta se putken sisaan.
o Liikuta siivousta edestakaisin varmistaaksesi, etta se koskettaa putken sisaseinia.
o Toista tarvittaessa, kunnes putki on puhdas.

3. Jalkeen Puhdistuksen:

o Tarkista, etta putki on taysin puhdas ja kuiva ennen kayttoa.
o Sailyta kayttamattoémat siivoukset kuivassa ja viiledassa paikassa.

Havittamisohjeet

e Havita kaytetyt putkisiivoukset paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
¢ Varmista, etta kaytetyt siivoukset eivat paady luontoon.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Huomioi, etta jokaisella
tuotteella on EUpohjainen yhteyspiste turvallisuusasioita varten.



Loppusanat

BARREL CLEANER COMFORT on suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta Cal. 8mm kaliiperin putkille.
Noudata ylla olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen tehokkuuden ja turvallisuuden. Kiitos,
ettd valitsit BARREL CLEANER COMFORT tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for BARREL CLEANER
COMFORT for Kal. 8mm

Introduktion

Tack for att du valt BARREL CLEANER COMFORT for Kal. 8mm. Denna produkt ar designad for att underlatta
rengdring av ditt vapen. For att sakerstalla saker anvandning och maximal effektivitet, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand VFG COMFORT piprensare for latt smuts eller for oljning/avoljning.

¢ Vid kraftig smuts eller avlagringar, anvand VFG piprensare INTENSIVE for enklare rengéring.
 Undvik att anvanda produkten pa nagot satt som inte ar avsett av tillverkaren.

¢ Anvand alltid skyddshandskar vid hantering av rengéringsprodukter for att undvika hudirritation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att omradet dar du arbetar &r rent och fritt fran hinder.
o Samla alla ndédvandiga verktyg och material innan du bérjar.

2. Anvandning av piprensare:

o Ta en VFG COMFORT piprensare fran férpackningen.

o Forin piprensaren i loppet pa vapnet och ror den fram och tilloaka for att avlagsna smuts.
o Vid behov, applicera ett lampligt rengéringsmedel pa piprensaren for battre resultat.

o For kraftig smuts, anvand en VFG piprensare INTENSIVE.

3. Avslutning:

o Nar rengéringen ar klar, ta bort piprensaren och kontrollera att inga rester finns kvar i loppet.
o Forvara piprensarna pa en torr och saker plats for framtida anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Kasta anvanda piprensare i en avfallsbehallare fér hushallsavfall.
e Folj lokala féreskrifter for avfallshantering och atervinning av plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modell och serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.



Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av BARREL
CLEANER COMFORT. Genom att fdlja dessa riktlinjer kan du njuta av en saker och effektiv rengéringsupplevelse.
Tack for att du prioriterar sakerhet!



Pokyny pro bezpecné pouzivani produktu BARREL
CLEANER COMFORT FOR CAL. SMM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Cistici prostfedky na hlavné BARREL CLEANER COMFORT FOR CAL. 8MM. Tento
produkt je navrzen tak, aby usnadnil ¢isténi a Udrzbu hlavni. Abychom zajistili vasi bezpeCnost a maximalni
efektivitu produktu, prosime, abyste si precetli nasledujici pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Pri pouzivani Cisticich prostfedkd na hlavné dodrzujte vsechny pokyny uvedené na obalu.

Ujistéte se, ze produkt uchovavate mimo dosah déti a zvirat.

Noste ochranné rukavice a bryle, pokud je to mozné, abyste se vyhnuli kontaktu s Cisticim prostfedkem.
V pripadé zasazeni oli nebo pokozky okamzité vypladchnéte vodou a vyhledejte Iékarskou pomoc, pokud
dojde k podrazdeéni.

Pred pouzitim produktu si prectéte vSechny varovné stitky a informace.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pouzivejte Cistici prostredky VFG COMFORT pouze na lehké znecisténd.

¢ Pro silné znecisténi nebo usazeniny pouzijte Cistici prostfedek VFG INTENSIVE.
Zabrante kontaktu Cisticiho prostfedku s hoflavymi materidly.

Neaplikujte Cistici prostredek na horké povrchy nebo na slune¢nim svétle.

¢ Pri pouzivani Cisticiho prostfedku v uzavrenych prostorach zajistéte dobré vétrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

. Otevrete baleni Cisticiho prostfedku na hlavné Comfort.

. Vyjméte Cistici tampdn a ujistéte se, Ze je suchy a Cisty.

. Vlozte tampdn do hlavné a jemné pohybujte tam a zpét pro odstranéni nedistot.
. Po pouziti tampdnu jej spravné zlikvidujte dle pokynt nize.

B WN

Pokyny pro likvidaci

e Pouzité Cistici tampdny likvidujte jako bézny odpad, pokud nejsou oznaceny jako nebezpecny odpad.
¢ Nevyhazujte Cistici prostfedky do vody nebo na verejné plochy.
e Vzdy se fidte mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu ohledné bezpec¢nostnich pokynl a produktu se obratte na mistni zastupce
vyrobce nebo prodejce.

Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani produktu BARREL CLEANER
COMFORT FOR CAL. 8MM.
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